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Dossier photographie

CLAIRE DOUTREMEPUICH

e lumineuses compositions en

noir et blanc, touchantes de

dépouillement, qui savent conju-
guer le lyrisme des ombres et les lumiéres
les plus intenses, un contact avec des lieux
envoltants, 'on sent, en pénétrant, peu a
peu, dans le monde méconnu de la Calabre
que des liens profonds existent entre ces
terres oil se croisent les influences grecques, [y
romaines et normandes et Claire
Doutremepuich, photographe attachante et
pleine de tendresse pour cette contrée, qui
publie, ici, son premier ouvrage, “La
Calabria di Chiara”, (Editions des Ecri-
vains, 2003): “Ma Calabre, raconte-t-elle, c’est
avec mon il de photographe que je sais le mieux
la partager, et c’est a cette premiére ballade que je
vous convie aujourd’hui dans ce pays o chacun
m’appelle Chiara.”

Un conte écologique

Au fil des pages, notre aventuriére nous révéle la
puissance de cetie terre incontournable ol se mélent
langueurs ensoleillées et nostalgie. Terres irradiées
de soleil, fonds de mer dévorés par la lumiére,
visions d'oasis dans les déserts de rocaille, paysages
lunaires tracent un parcours insolite dans le paysage
mouvementé de la Calabre.

C’est ainsi que notre route débute par un conte
écologique oll la photographe-poéte nous révéle la
modernité graphique d’une “téte de liard” ou les
dessins tourmentés d’un arbre desséché aper¢u au
détour d’un chemin, sachant déceler les mille et une
subtilités que le langage des arbres et des plantes
décline dans cette campagne calabraise.

Le temps a rebrousse-poil
Mais cette lumineuse ballade nous entraine
également au coeur du construit, I’ancien comme le
moderne et dans une aventure humaine. De fagon
surprenante, le nouveau village de Pentidatillo
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semble signer, en dépit de la présence du
béton, une architecture assez limpide, par-
fois proche de I’ancienne, évitant les pieges
de la modernité concentrationnnaire. Pour
une fois, la terre ne semble pas avoir été
complétement massacrée! Toutefois ici
notre aventuriére a réalisé des
d’ensemble d’architectures qui semblent
étonnament vides de vie. Quel sera le sort
de Peppino, ce paisible retraité dont le
sourire et la joie de vivre éclatent aujour-
d’hui? Quoi qu'il en soit, ¢’est lui qui nous
introduit dans le passé, ce vieux pays
adossé & une fantastique muraille rocheuse
aux allures de tragédie grecque et qui lui, semble
encore trés vivant.

Dans cette partie, Chiara caresse le temps a
rebrousse-poil pour nous inviter & pénétrer dans le
secret de vieilles demeures calabraises. Que reste t-il
du vieux village? Des ruines battues par les vents,
des silhouettes de maisons fantGmatiques oi les toits
se tordent ou vont jusqu'a faire ployer les poutres
par-dessus les fenétres, des portes fermées pour tou-
jours et des volets qui claquent au vent. Au milieu
des ombres planantes se glissent parfois de fantas-
tiques sabres de lumiére ou d'étranges présences...
Et si I'on ne peut reconstituer ou reconstruire ce
passé (et cependant 1'on aimerait pouvoir aller reta-
per quelques-unes de ces demeures), Chiara a su
saisir, au vol, des images élégantes, parfois
effrayantes aux palpitants graphismes.

vues

De Pautre cité de la réalité

La ballade nous méne également, tambour bat-
tant, dans un voyage initiatique et onirique de 1’autre
coté de la réalité et cette fois au cceur de roches
vieilles de plusieurs millénaires. Dans cette partie de
son ouvrage, Chiara a saisi le langage secret d’Eole,
le chant intime de cette matiére, tout a la fois
majestueuse, cinglante et minimaliste, nous révélant
I"ime tourmentée de cette terre fpre, rude et cepen-
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[ Claire Doutremepuich

PHOTOGRAPHE-PELERIN

L’exceptionnelle carriére de Claire Doutremepuich vient d’étre couron-
née par une publication.

Le village et la roche, deux extraordinaires complices...

dant non dénuée de grandeur. Terre d’épures, lyrique,
drole et tragique a la fois, telle nous apparait la
Calabre de Claire Doutremepuich.

Ici, notre photographe-pélerin de la vie a capté,
dans son objectif, une matiére fantématique foison-
nante de messages, emplie de sculptures aussi brutes
qu’authentiques aux surprenantes formes humaines
ou animales, 14 des échappées ou des cris suggérant
quelque tornade sonore ou vocale, plus loin encore,
quelque intime et sensuelle blessure, nous révélant la
matiére écorchée ou mise a vif.

Reggio Lungomare: c’est 14 qu'au terme d'un
périple au ceeur des paysages de la soif, notre aven-
ture se termine en beauté, face a une autre déesse cal-
abraise: “il mare.” (la mer)

Peu & peu, se dessine sous nos yeux une fab-
uleuse synthése et un livre-témoignage emplis de

subitilités. Un livre singulier, plein d’humour (avec
des moutons-stars qui se mogquent pas mal de notre
petit monde humain!) qui nous renvoie de maniére
ludique la réalité et séme les débuts d'une réflexion
sur la notion de beauté, de pauvreté et de richesse. Ce
pays-caméléon aux mille facettes n'est certes pas
dénué de trésors. Embarquez prochainement pour un
périple au pays d'Eole!

Femmes Artistes -International est allée rencon-
trer pour vous ce trimestre Claire Doutremepuich.

International: Claire
Doutremepuich, racontez-nous comment vous
avez découvert la Calabre.

Claire Doutremepuich: Je révais beaucoup sur
I'Italie et la Gréce, ayant fait des études classiques
avec |'apprentissage du latin et du grec ancien et j'ai

Femmes  Artistes-
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AFICIONADA...

Chiara contemple avec patience montagnes arides, oliviers ver-
doyants, palmiers au cceur tressé sur les flancs de collines

rocailleuses...

donc €té amenée 4 beaucoup
voyager dans ces régions. Je
connaissais assez bien le Nord
de I'ltalie et Rome. Mais j ai
été particulierement touchée et
émue par la découverte de la
Calabre, la variété de ses
paysages, la présence con-
juguée de la mer et de la mon-
tagne m’ont séduite ainsi que la
vie culturelle trés particuliére
de cette région qui a subi des %
influences latines, grecques |
mais aussi normandes. C'est
ainsi que je me suis prise d'af-
fection pour ce pays situé a la |
pointe de I'extréme Sud de

I’Europe. Palmiers au cceur tressé...

Femmes Artistes- International: Vous nous
faites découvrir, dans votre ouvrage, un superbe
village, Pentidatillo accroché aux flancs d’une
montagne. Ou se situe-t-il exactement?

Claire Doutremepuich: Ce village, en réalité
biiti autour d’un ancien chateau normand, se trouve i
25 kilometres de Reggio di Calabria, a I'extrémité du
massif de I’ Aspromonte. C’est une région étonnante
ponctuée de pics de 1600 métres de haut et couverte
d’une forét verdoyante de pins, de chataigniers et de
chénes.

Femmes Artistes- Internati I: C t le
travail agricole a-t-il pu se développer dans cer-
tains zones qui nous paraissent trés desséchées?

Claire Doutremepuich: Depuis quatre ou cing
ans, de plus en plus de parcelles sont cultivées. Des
vignobles, la culture de I'olivier contribuent i satis-

= chambres d'hétes. La Calabre est
I"'un des rares pays au monde ol
I"on ne trouvera pas, de club de
- | vacances “a la queue leu-leu”, ni
| de grands hétels. A Reggio et
| aux alentours, on trouve des
| hétels confortables de facture tra-
.| ditionnelle. En cela, elle a
préservé une certaine identité qui
fait son charme bien qu’elle
n’échappe pas, par la voie des
media, au “formattage européen”
f| d’une culture qui ne va absolu-
ment pas dans le sens culturel.

Femmes Artistes-
International: Si la Calabre
semble avoir assez bien passé
I’épreuve de la métamorphose,
pourquoi ’ancien village a-t-il été abandonné?

Claire Doutremepuich: En fait, il y a toute une
polémique sur ce sujet. Dans les années 60, on a
pensé que la roche allait s effondrer et la municipal-
ité de Melito Porto Salvo a décidé de reloger les
gens. Sans doute y a-t-il des intrigues politiques la-
dessous. Toujours est-il qu'un nouveau village a été
reconstruit en plusieurs étapes dés 1964. Si les pop-
ulations ont été satisfaites dans I’ensemble, certains
cherchent & rénover les maisons mais celles-ci étant
déclaré “monument historique™, cela entraine toutes
sortes de complications. De plus, chaque maison
ayant une tradition d’héritage et jusqu’a trente pro-
priétaires, il est trés difficile de les racheter. Il est
dommage que ces vieilles maisons s'écroulent, la
dégradation risquant, d’ici quelques années, d'étre
irrémédiable. Depuis plusieurs années, des artistes
essaient de faire revivre ces lieux. Avec le peintre

faire les besoins des comn is envire

Dominique Familiari 1'un des derniers & résider

Cette entreprise répond aussi & une initiative en
direction du développement de 1'agro-tourisme. De
plus en plus d’agriculteurs mettent & disposition des

Femmes Artistes International 49

encore la, en solitaire, j'ai réalisé une animation pho-
tographique qui attire pas mal de personnes chque 15
ao(t. Sensibilisé & ces questions, “Il Quotidiano
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Claire Doutremepuich I

...DE LA CALABRE

Par moments, la vie si austére de la Calabre exulte en tourbillons d'ivresse lorsque la taren-
tele emporte d'allégresse jeunes femmes, jeunes hommes, enfants et gens d’age mir, sur la
place du village, au son de I'organetto. Alors la joie déborde...

della Calabria” a
méme publié un article
sur ce sujet. Du coup,
le peintre Giovanni
Filocano, ['un des
derniers a4  résider
encore en ermite solir-
taire a aussi ouvert les
portes de son atelier.

Femmes Artistes-
International: Vous
faites allusion, dans
I'un de vos textes, a
des fétes locales, au
coté festif des
Calabrais alors
qu’ils sont davantage
per¢us comme un
peuple austére. Quels sont vos plus beaux sou-
venirs a ce sujet?

Claire Doutremepuich: Les Calabrais ont con-
servé le sens de la féte qui a un coté artistique et pop-
ulaire. J'ai eu l'occasion assez extraordinaire de
passer un Noél 4 Reggio Lungomare ol les habi-
tants composent d'immenses créches qui racontent la
vie des communautés de pécheurs. Un peu partout
des échoppes vendent de magnifiques santons encore
fabriqués de maniére artisanale. La nuit, les rues sont
illuminées et I'on a le sentiment que tout le monde
s'implique dans la féte. Il existe encore un peu de
cette vie communautaire d’autrefois.

Le 15 Aoit, la féte de la Madonne de Porto
Salvo est aussi I'occasion de tout un ensemble de
cérémonies religieuses et d’un rassemblement popu-
laire. On proméne la sculpture et la peinture de la
Vierge. ici de taille majestueuse, sur un bateau, de
plage en plage, tandis que des chants portés par des
hauts-parleurs lui rendent grice. On organise égale-
ment des processions i pied et de grands pelerinages

19

Claire aime a capter les sabres de lumiére.

au monastére de Polsi ol les gens arrivent de toute
la région en camion. Bref, on y célébre une liturgie et
des fétes propres i incendier les ceeurs les plus froids
ou les plus réticents & la religion! La féte fait intime-
ment partie de la vie calabraise. C’est un peuple
rude, hermétique, un peuple de paysans et de
pécheurs qui a di énormement lutter dans ["histoire
mais qui est cependant trés accueillan. Les Calabrais
aiment sortir, chanter, jouer de |'organetto, sorte
d’accordéon, et danser la tarentéle autour de grandes
tablées ol se mélent toutes les générations.

Femmes Artistes- International: Le person-
nage de Peppino, dans votre livre nous intrigue.
Qui est-il?

Claire Doutremepuich: Ce Calabrais igé de 83
ans a été marqué par la rupture d’avec 1'ancien vil-
lage. Il vivait dans une maison sur la placette. Il a
également connu la grande époque de I'immigration
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LA QUETE D’UN...

Les Calabrais sont trés sensibles aux questions écologiques. Actuellement de
grands débats ont lieu au sujet de la construction d’un pont entre Reggio et

Messine.

américaine. L'une de ses sceurs est partie vivre en
Amérique. Beaucoup de Calabrais ont aussi émigré
en France, vers la région parisienne, notamment i
Villeneuve Le Roy et vers Cluzes, en Savoie, ou
encore au Nord de I'Italie, a Milan. Tout cela fait que
durant I'été, il n’y a pas beaucoup de touristes mais
des gens qui reviennent vers le village, des Frangais
de souche calabraise etc. .. de deuxiéme ou troisiéme
génération. Enfants et petits-enfants reviennent au
pays méme s’ils ne parlent plus la langue de leurs
anceétres.

Femmes Artistes- Inter [: En ce t
a I’heure de I’Europe, quels sont les grands débats
qui animent la Calabre? )

Claire Doutremepuich: La Calabre est trés sen-
sible & I'écologie. Actuellement de grands débats ont
lieu au sujet de la construction d'un pont entre
Reggio et Messine. Si ce projet est avancé, la
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majorité du peuple est trés réti-
A cente. Depuis longtemps, la
Sicile a viré sa “cutie touris-
i tique™ mais la Calabre refuse
de devenir une usine &
touristes. Pensez 4 ce qu’est
devenu le site magnifique de
Taormina, défiguré par les
fast-foods et les processions
d’autocars. La Calabre n’a
aucun désir de se mettre a
I’heure de la dérive du
tourisme de masse, des vil-
lages de vacances et des clubs.
Or, si les Siciliens qui veulent
e accueillir le plus de touristes
% possibles sont pour le pont, les
e WS Calabrais le refusent. Le projet
‘*‘é devrait démarrer dans trois ou
4" 8 quatre ans. L'été dernier, des
jeunes du mouvement écolo-
giste sont venus de toute la Calabre mais aussi du
Nord de I'ltalie pour manifester contre le projet et
I’on ne sait ce qui va advenir de ce cité.

Femmes Artistes- International: Votre livre est
empli d’échappées lyriques. Quels ont été les
moments les plus magiques?

Claire Doutremepuich: La vue de la paroi
rocheuse au moment oil le jour glisse tout doucement
vers la nuit. Des projecteurs de flux de lumiére col-
orée font apparaitre et jaillir des masques que j'ap-
pelle “les bons génies” de la roche. J'ai repéré, de
nuit, des sphynx, des visages monumentaux, des ani-
maux. Invisible de jour, cet univers enchanteur et
magique m’est apparu peu & peu. C'est ce que j'ai
voulu faire partager dans une ballade onirique et
imaginaire que chacun peut recevoir comme il veut.

Femmes Artistes- International: Quels seront
les sujets de vos prochains livres?

Claire Doutremepuich: J'ai, en projet, un livre
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| Claire Douuemepuidﬂ @l
...MONDE MAGIQUE

«La Calabre refuse de sombrer dans la dérive du tourisme de masse.»

Chiara Doutremepuich

sur la cuisine calabraise. En Calabre, la

gastronomie est excellente. Mais ce livre
sera aussi le prétexte ‘de découvrir
d’autres villagess et j'ai I'intention d'y
inclure des contes. J"ai également en pro-
Jjetun livre intitulé “La Nature s’amuse”
exclusivement consacré a des photogra-
phies de nature. On y goiitera la magie
des formes végétales métamorphosées en
“cactus-danseurs”, en “souches-belettes™
formées par des racines noueuses etc...

Femmes Artistes- International:A
travers la photographie, vous dépassez |
le sentiment d’une limite précise des
formes, vous sublimez, transcendez
I’univers formel. Vous le dramatisez
également. Ce glissement d’un univers
a I’autre, c’est ’objectif qui vous aide a le déliver
pour toucher une autre vérité, une autre dimen-
sion. Avez-vous toujours travaillé dans ce sens?

Claire Doutremepuich: J'ai un cheminement
inverse de beaucoup de personnes. Dans les années
80, jai travaillé la vidéo numérique et ai participé a
des projections en multivision sur grand écran.
L'image de synthése a aussi caractérisé toute une
partie de mon ceuvre. J'ai touché i beaucoup de
domaines, je ne voudrais pas me cloisonner et j"aime
la diversité. Mais aujourd'hui, ma production revient
vers une approche plus humaine de la photographie -
j'ai un classique appareil reflex - et une forme de
iémoignage.

Femmes Artist International:Envi
vous un livre sur les femmes?

Claire Doutremepuich: J'ai eu 'occasion de
faire des portraits de femmes mais ¢'est trés difficile.
La femme, en Calabre, ne se laisse pas facilement
approcher. Pour pouvoir la photographier, il faut
étre proche, partager ses activités. Ceci dit, je

&'
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Jailli de la pierre, un sphynx...

pense qu’avec beaucoup de patience et de générosité,
on peut y arriver. Elles ont, elles aussi, leur propre
vérité 4 nous révéler. Par contre, j'envisage aussi un
ouvrage sur des musiciens et pas seulement cal-
abrais. Cette année a eu lieu 4 Reggio la onziéme édi-
tion du festival “Eco- Jazz™ en hommage & un juge
anti-mafia dédié 4 la justice et a la liberté qui a été
assassiné. Mais mon souhait est de photographier les
musiciens en dehors de leur cadre de travail, en
pleine nature.

Femmes Artistes- International:Comment les
gens du village - et les autres- ont-ils réagi a la
sortie de votre livre?

Claire Doutremepuich: Les Calabrais ont été
étonnés que leur village puisse servir de théme & un
projet artistique. Cette année, j’ai partagé mes décou-
vertes avec une exposition de mes photographies & la
Mairie du 13&me arrondissement de Paris, a 1'occa-
sion de la fameuse Semaine Italienne. Je crois que
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AVEC LE DERNIER DES PEINTRES-ERMITES...

Dans le vieux wﬂa;ge de Pentidattillo, vivent encore quelques ermites, dont le
ocano.

peintre Giovanni Fi

C’est a R io Lungomare que s acheve notre
le cal
pesiphe cislainnis. O trouver le livre? sur le site Amazon.fr

Sur le site: Alapage.com

le public a pu se familiariser avec une vie artistique Chez votre libraire: E ditions des Ecrivains
et une dimension de la Calabre qu’il ne soupgonnait Article et interview: Laurence Moréchand
pas. pour FAI 49

Trés  vifs remerciements a  Claire

Femmes Artistes- International: Pour finir, Doutremepuich
avez-vous trouvé beaucoup de différences entre Toutes photographies: Claire Doutremepuich
Iitalien parlé dans le Nord et celui de la Calabre?
Claire Doutremepuich: En Calabre, on a une
prononciation, une fagon de parler différentes. La

tendance est a prononcer seulement le début des Od tro Ia Cahbre de'
mots. C’est donc un italien un peu amputé que 1’on y Claire Doutreme d
parle, comme si I'on ne voulait pas tout nommer. Chez votre |
Ainsi la langue conserve-t-elle sa part de mystére... itions des :
- Amazon.fr
F Artistes- International: Bravo pour la i i A
sincérité de votre témoignage et votre approche 3]

trés personnalisée.
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